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PROFESSIONAL TOOLS
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NAVOD K POUZITI

XT105305

NASTAVEC NA
BROUSENI TRUBEK

Model:

Rozmér brusného pésu:
Max. brusny uhel:
Zavit vietene:

Max. pramér brouseni a leSténi:

Hmotnost:

AGO09
30x533mm
270°

M14
180mm
1,2kg



s PRIPRAVA PRACE A POUZITI
Pred spusSténim zafFizeni si piectéte vSechny pokyny!
1. Pied ptipojenim néstavce k thlové brusce nejprve odpojte ptivodni kabel zatizeni od zdroje
elektrického napéti.
2. Nastavec odpojte od thlové brusky vzdy, kdyz se chystate provadét ¢isténi nebo kontrolu
funk¢nosti tohoto nastavce.
3. Nepouzivejte v mokrych nebo vlhkych prostorech.
4. Pfi manipulaci a ¢i$téni nastavce pouzivejte ochranu zraku a rukou.
5. Pfi obsluze zatizeni pouZivejte respirator.
6. Pti obsluze udrzujte vase prsty a koncetiny v dostatecné vzdalenosti od pasu, je-li pfipojen k
brusce.
7. Stejné jako jiné nastavce mlZe i tento nastavec pii nespravné manipulaci zptsobit zranéni.
8. Stejné jako v piipade jinych druhi elektrického nafadi je nutné i toto zafizeni udrzovat mimo
dosah déti.
9. Vzdy berte na védomi a dodrzujte vSechna varovani a bezpecnostni pokyny dodané spolu s
uhlovou bruskou, ke které je tento nastavec zkonstruovan.

Montaz

Hnaci kotou¢ upevnéte pomoci Sroubu se zavitem velikosti M14. Ochranny kryt upevnéte
pomoci objimky (48mm) k thlové brusce (popi. pouzijte redukce k upnuti). Rychlost otac¢ek
na brusce nastavte podle brouSené¢ho materidlu. Pfed montazi néstavce se, prosim, ujistéte, ze
je zatizeni odpojeno od zdroje elektrického napéti.

Postup:

Krok ¢.1:

1. Vyberte krouzek, ktery je kompatibilni s vasi thlovou bruskou.
2. Umistéte jej do spravné polohy.

b ({ il W\
a) Umisténi krytu = =
b) Volitelné krouzky (k dispozici 0 - 6 krouzki) —
Krok ¢.2:
c

1. Namontujte trojuhelnikovy drzak na ptirubu brusky.
Utahnéte ji pomoci Sestihranného klice.

2. Ujistéte se, ze je vodici kolik kompatibilni s upinaci svérkou, D\
jinak hrozi riziko sklouznuti pasu z nastavce.

¢) Trojuhelnikovy drzak
d) Vodici kolik



Krok ¢.3 —
1) Stisknéte aretacni tlacitko hiidele a dbejte na to, aby hiidel (0[] g
zustala zaaretovana.

2) Nasad’te hnaci kotou¢ na hiidel.
3) Pevné utdhnéte pomoci klice.

d) Aretacni tlacitko hiidele
e) Hnaci kotou¢
f) Kli¢

Prosim, dbejte na to, aby béhem provadéni této operace zustala hiidel po celou dobu
zaaretovana.

Krok ¢.4:

1. Ptitlacte drzak ve sméru naznacené Sipky (g)

pro snizeni uhlu.

2. Do trojuhelnikového drzaku vlozte pas. i

g) Smér tlaku na drzak 7
9

Krok ¢&.5: )

1. Na bocni stranu ptfevodovky namontujte =

zakladnu ptidavné rukojeti. £

2. Pevné dotahnéte.

h) Zakladna ptidavné rukojeti

Poznamka: Rukojet’ je mozné namontovat na obé dv¢ strany.

Pted montdzi nebo demontazi nastavce k thlové brusce nejprve odpojte ptivodni kabel zatizeni od
zdroje elektrického napéti. Pokud se jedna o bateriemi napéjeny vyrobek, vzdy nejprve odpojte
baterii.

1. Vzdy pouzivejte béhem brouseni ochranné bryle. Pokud je to nutné, pak i respirator.

2. Dbejte na to, aby byly pas a drzak v dobrém stavu. Opotitebeny pas mize zpusobit zaseknuti.

3. Ujistéte se, ze material, ktery opracovavate, je pevné uchyceny a nedojde k jeho uvolnéni.

4. Nastavec na brouSeni trubek namontujte spravné. VSechny casti musi byt pevné dotaZeny. Tim je
zajisténa bezpecna manipulace se zafizenim.

5. Pomalu pfiblizujte zatizeni smérem k obrobku, dokud nedojde ke kontaktu brousiciho péasu s
obrobkem. Pfizplsobte rychlost danému pracovnimu ukonu pro dosaZeni optimalni kvality
brousiciho povrchu. Netlacte na nastavec ptiliSnou silou smérem k obrobku. Miize dojit k zaseknuti
pasu nebo jeho pietrzeni.

6. Vzdy vybirejte vhodny brousici pas pro dany pracovni tkon. Neprovadéjte brusné a lestici tkony
na materialech, které k tomu nejsou vhodné. Muze dojit k poSkozeni materidlti ¢i dokonce k
zranéni.

Udrzba

1. Pfed kazdym pouzitim ocistéte hnaci hiidel. Dbejte na to, aby se na hnaci htideli nenachézely
Spina, mastnota nebo zbytky necistot.

2. Vse, co je nezbytné ud¢lat pro zachovani bezchybného stavu néstavce, je ocistit jej po kazdém
pouziti od ptebyte¢nych necistot a ¢astic.

3. Skladujte na studeném, suchém mist¢ a mimo dosah déti.



a SERVIS A ODPOVEDNOST ZA VADY

Dne 1.1.2014 vstoupil v platnost zakon c. 89/2012 Sb. Firma XTline s.r.o. v souladu s timto

~ zékonem poskytuje na Vami zakoupeny vyrobek odpovédnost za vady po dobu 24 mésict
(u pravnickych osob 12 mésicti). Reklamace budou posouzeny nasim reklamac¢nim
oddélenim (viz niZe) a uznané bezplatn¢ opravi servis firmy XTline s.r.o.

Mistem pro uplatnéni reklamace je prodejce, u kterého bylo zbozi zakoupeno. Reklamace, v¢etné odstranéni
vady, musi byt vyfizena bez zbyte¢ného odkladu, nejpozdéji do 30 dnu ode dne uplatnéni reklamace, pokud se
prodavajici s kupujicim nedohodnou na delsi lhite. Kupujici mtize uplatnit reklamaci osobné nebo zaslanim
zbozi k reklamaci ptepravni sluzbou na vlastni naklady, v bezpe¢ném baleni.

Zasilka musi obsahovat reklamovany vyrobek, prodejni dokumenty, podrobny popis zavady a kontaktni udaje
(zpatecni adresa, telefon). Vady, které Ize odstranit, budou opraveny v zdkonné 1htté 30 dnti (dobu lze po
vzajemné dohod¢ prodlouzit). Po projeveni skryté vady materidlu do 6 mésicti od data prodeje, ktera nelze
odstranit, bude vyrobek vyménén za novy (vady, které¢ existovaly pfi pievzeti zbozi, nikoli vzniklé nespravnym
pouzivanim nebo opotfebenim). Na neodstranitelné vady a vady, které si je kupujici schopen opravit sam lze po
vzajemné dohod¢ uplatnit pfimétenou slevu z kupni ceny. Narok na reklamaci zanika, jestlize:

- vyrobek nebyl pouzivan a udrzovan podle navodu k obsluze

- vyrobek byl pouzivan v jinych podminkach nebo k jinym t¢eliim, nez ke kterym je uréen nebo pouzivanim
nevhodnych nebo nekvalitnich maziv apod.

- Skody vzniklé ptisobenim vnéjsich mechanickych, teplotnich ¢i chemickych vliv

- vady byli zptisobeny nevhodnym skladovanim ¢i manipulaci s vyrobkem

- vyrobek byl pouzit nad ramec piipustného zatizeni.

ZARUKA SE NEVZTAHUJE NA PRISLUSENSTVI




NAVOD K POUZITIE

XT105305

. NASTAVEC NA
/ine BRUSENIE RUROK

PROFESSIONAL TOOLS

Model: AGO09
Rozmer brasneho pasu: 30x533mm
Max. brusny uhol: 270°

Zavit vretena: M14

Max. priemer brusenie a lestenie: 180mm
Hmotnost’: 1,2kg

=



o)

s PRIPRAVA PRACE A POUZITIE

Pred spustenim zariadenia si precitajte vSetky pokyny!

1. Pred pripojenim nastavce k uhlovej briske najskor odpojte privodny kabel zariadenia od zdroja
elektrického napétia.

2. Nadstavec odpojte od uhlové brusky vzdy, ked’ sa chystate vykonavat Cistenie alebo kontrolu
funkénosti tohto nadstavca.

3. Nepouzivajte v mokrych alebo vlhkych priestoroch.

4. Pri manipulacii a Cisteni nastavce pouzivajte ochranu zraku a ruk.

5. Pri obsluhe zariadenia pouzivajte respirator.

6. Pri obsluhe udrzujte vaSe prsty a konc¢atiny v dostatocnej vzdialenosti od pasu, ak je pripojeny k
bruske.

7. Rovnako ako iné nastavce moze aj tento nadstavec pri nespravnej manipulécii spdsobit’
Zranenie.

8. Rovnako ako v pripade inych druhov elektrického naradia je nutné aj toto zariadenie udrziavat’
mimo dosahu deti.

9. Vzdy berte na vedomie a dodrziavajte vSetky varovania a bezpecnostné pokyny dodané spolu s
uhlovou braskou, ku ktorej je tento nastavec skonstruovany.

Montaz

Hnaci koti¢ upevnite pomocou skrutky so zavitom vel'kosti M14. Ochranny kryt upevnite
pomocou objimky (48mm) k uhlovej braske (popr. Pouzite redukcie na upnutie). Rychlost’
otac¢ok na bruske nastavte podl'a bruseného materidlu. Pred montdzou néstavce sa, prosim,
uistite, Ze je zariadenie odpojené od zdroja elektrického napétia.

Postup:

Krok ¢.1:

1. Vyberte krazok, ktory je kompatibilny s vaSou uhlovou
bruskou. ) b
2. Umiestnite ho do spravnej polohy. =) )

a) Umiestnenie krytu =
b) VolitelI'né kriuzky (k dispozicii 0 - 6 krizkov) f—) U=

Krok ¢.2:

1. Namontujte trojuholnikovy drziak na prirubu brasky.
Utiahnite ju pomocou Sesthranného kl'uca. -
2. Uistite sa, ze je vodiaca kolik kompatibilny s upinacou ~

svorkou, inak hrozi riziko skiznutia pasu z nastavca.

¢) Trojuholnikovy drziak
d) Vodiace kolik



Krok ¢.3: -
1) Stlacte aretacné tlacidlo hriadel'a a dbajte na to, aby (ol 1

hriadel zostala zaaretovana. | e
2) Nasad’te hnaci koti¢ na hriadel’. ‘
3) Pevne utiahnite pomocou kl'uca.

d) Aretacné tlacidlo hriadela
e) Hnaci kota¢
f) KIa¢

Prosim, dbajte na to, aby pocas vykonévania tejto operacie zostala hriadel’ po celu
dobu zaaretovana.

Krok ¢.4:

1. Pritlacte drziak v smere naznacenej $ipky (g)

pre znizenie uhla.

2. Do trojuholnikového drziaka vlozte pas. i

g) Smer tlaku na drziak o
9

Krok ¢.5: h

1. Na boc¢nej strane prevodovky -

namontujte zakladnu pridavnej rukovite. /i)

2. Pevne dotiahnite.

h) Zakladna pridavnej rukovite

Poznamka: Rukovét je mozné namontovat’ na obidve strany.

Pred montdzou alebo demontdzou néstavce k uhlovej braske najskor odpojte privodny kabel
zariadenia od zdroja elektrického napétia. Pokial’ sa jednd o batériami napdjany vyrobok, vzdy
najprv odpojte batériu.

1. Vzdy pouzivajte pocas leStenie ochranné okuliare. Ak je to nutné, potom aj respirator.

2. Dbajte na to, aby boli pas a drziak v dobrom stave. Opotrebovany pas moze sposobit’ zaseknutie.
3. Uistite sa, ze material, ktory opracovavate, je pevne uchyteny a nedojde k jeho uvolneniu.

4. Nastavec na brisenie rur namontujte spravne. VSetky ¢asti musia byt pevne dotiahnuté. Tym je
zaistena bezpecna manipulacia so zariadenim.

5. Pomaly priblizujte zariadeni smerom k obrobku, kym neddjde ku kontaktu brusiaceho pésu s
obrobkom. Prispdsobte rychlost’ danému pracovnému ukonu pre dosiahnutie optimalne;j kvality
brtsiaceho povrchu. Netlacte na nadstavec priliSnou silou smerom k obrobku. Méze dojst’ k
zaseknutiu pasu alebo jeho pretrhnutie.

6. Vzdy vyberajte vhodny lestiaci pas pre dany pracovny ukon. Nevykondvajte brusne ikony na
materidloch, ktoré na to nie si vhodné. Mo6zZe dojst’ k poskodeniu materialov ¢i dokonca k zraneniu.

Udrzba

1. Pred kazdym pouzitim ocistite hnaci hriadel’. Dbajte na to, aby sa na hnacom hriadeli
nenachadzali Spina, mastnota alebo zvysky necistot.

2. Vsetko, ¢o je potrebné urobit’ pre zachovanie bezchybného stavu néstavce, je ocistit” ho po
kazdom pouZiti od prebyto¢nych necistot a Castic.

3. Skladujte na studenom, suchom mieste a mimo dosahu deti.



SERVIS A ZODPOVEDNOST ZA CHYBY

Dna 1.1.2014 nadobudol uc¢innost’ zakon c¢. 89/2012 Sb. Firma XTline s.r.o. v stlade s tymto
zakonom poskytuje na Vami zakupeny vyrobok zodpovednost’ za chyby po dobu 24
mesiacov (u pravnickych osob 12 mesiacov). Reklamacie budu posudené nasim
reklamacnym oddelenim (pozri nizsie) a uznané bezplatne opravi servis firmy XTline s.r.o.

Miestom pre uplatnenie reklamacie je predajca, u ktorého bol tovar zakupeny. Reklamécia, vratane odstranenia
vady, musi byt’ vybavena bez zbyto¢ného odkladu, najneskor do 30 dni odo dia uplatnenia reklamacie, pokial
sa predavajuci s kupujicim nedohodnu na dlhsej lehote. Kupujiici moze uplatnit’ reklamaciu osobne alebo
zaslanim tovaru na reklamaciu prepravnou sluzbou na vlastné naklady, v bezpecnom baleni.

Zasielka musi obsahovat’ reklamovany vyrobok, predajné dokumenty podrobny popis zavady a kontaktné udaje
(spiato¢na adresa, telefon). Chyby, ktoré mozno odstranit’, budu opravené v zakonnej lehote 30 dni (dobu mézu
po vzajomnej dohode predizit). Po prejavenie skryté chyby materidlu do 6 mesiacov od datumu predaja, ktora sa
neda odstranit’, bude vyrobok vymeneny za novy (vady, ktoré existovali pri prevzati tovaru, nie vzniknuté
nespravnym pouzivanim alebo opotrebovanim). Na neodstranitelné vady a vady, ktoré si je kupujaci schopny
opravit’ sdm mozu po vzajomnej dohode uplatnit’ primerant zl'avu z kupnej ceny. Narok na reklaméciu zanika,
ak:

- vyrobok nebol pouzivany a udrziavany podl'a navodu na obsluhu

- vyrobok bol pouzivany v inych podmienkach alebo na iné i¢ely, nez na ktoré st urcené alebo pouzivanim
nevhodnych alebo nekvalitnych maziv a pod.

- Skody vznikli pdsobenim vonkajSich mechanickych, teplotnych ¢i chemickych vplyvov

- chyby boli spoésobené nevhodnym skladovanim ¢i manipuléciou s vyrobkom

- vyrobok bol pouzity nad rdmec pripustného zat'azenia.

ZARUKA SA NEVZTAHUJE NA PRiISLUSENSTVO




INSTRUKCIA OBSLUGI

PL XT105305

X NARZEDZIE
/ine DO POLEROWANIA

RUR

PROFESSIONAL TOOLS

Model: AG09
Rozmiar ta§my szlifierskiej: 30x533mm
Maks. kat szlifowania: 270°
Gwint wrzeciona: M14

Maks. szlifowanie i polerowanie $rednic: 180mm
Waga: 1,2kg

Prawidlowe usuwanie produktu
(zuzyty sprzgt elektryczny i elektroniczny)

Oznaczenie umieszczone na produkcie lub w odnoszacych si¢ do niego tekstach wskazuje, ze po uptywie
okresu uzytkowania nie nalezy go usuwa¢ z innymi odpadami pochodzacymi z gospodarstw domowych.
Aby unikna¢ szkodliwego wptywu na $rodowisko naturalne i zdrowie ludzi wskutek niekontrolowanego
usuwania odpadow, prosimy o oddzielenie produktu od innego typu odpadéw oraz odpowiedzialny
recykling w celu promowania ponownego uzycia zasobow materialnych jako stalej praktyki. W celu
uzyskania informacji na temat miejsca i sposobu bezpiecznego dla srodowiska recyklingu tego produktu
uzytkownicy w gospodarstwach domowych powinni skontaktowac si¢ z punktem sprzedazy detalicznej, w
ktorym dokonali zakupu produktu lub z organem wiadz lokalnych. Uzytkownicy w firmach powinni

_ skontaktowac si¢ ze swoim dostawcg i sprawdzi¢ warunki umowy zakupu. Produktu nie nalezy usuwaé
razem z innymi odpadami komercyjnymi.




o)

s PRZYGOTOWANIE DO PRACY I URUCHOMIENIE

Przeczytaj wszystkie instrukcje przed uzyciem tego narzedzia!

1. Podczas mocowania urzadzenia szlifierskiego do szlifierki katowej odtacz urzadzenie
przewodowe od zrodta zasilania.

2. Zawsze odtaczaj nasadke od szlifierki katowej na czas jej czyszczenia lub kontroli.

3. Nie uzywaj w mokrych lub wilgotnych miejscach.

4. Podczas uzywania i czyszczenia kota nosi¢ ochrong oczu 1 rak.

5. Podczas pracy nosi¢ maske przeciwpytowa do szlifierki.

6. Trzymaj palce 1 konczyny z dala od kota, gdy jest ono przymocowane

7. Jak kazde narzedzie szlifierskie, moze spowodowac obrazenia, jesli nie jest odpowiednio
obstugiwany.

8. Jak w przypadku kazdego elektronarzgdzia, maszyne nalezy przechowywac poza zasiggiem
dzieci.

9. Zawsze przestrzegaj wszystkich ostrzezen i1 sSrodkéw ostroznosci dotaczonych do szlifierki
katowej, z ktorg ma by¢ uzywana ta nasadka.

Montaz

Nasadka do polerowania rur naktadana jest za pomocg szlifierki katowej z gwintem M 14,
brak predkosci tadowania ponizej 4000 obr / min. Upewnij sie, ze zasilanie jest odciete i
odtacz urzadzenie przed instalacja tej nasadki do satynowania.

Kroki:

Krok 1:

1. Wybierz pierscien pasujacy do Twojej szlifierki
katowej ) b
2. Umies$¢ go we wlasciwej pozycji. =) ‘ —))

a) Lokalizacja ostony — D
b) Opcjonalne pierscienie (mozliwe pierscienie 0-6) i—) U

Krok 2:

1. Zamontuj zacisk nasadki polerskiej na pierscieniu. I mocno
dokre¢ kluczem szesciokatnym. -
2. Upewnij sie, ze kotek ustalajacy jest zgodny z zaciskiem S odids
szlifierki. W przeciwnym razie MA ryzyko wysuniecia si¢ i
paska

¢) Trojkatny stojak
d) Kotek ustalajacy




Krok 3: ‘

1) Nacis$nij przycisk blokady wrzeciona, aby upewnic¢ si¢, ze Il (|
wrzeciono pozostaje nieruchome. i e
2) Wiozy¢ koto napedowe do watu. Dokreci¢ mocno kluczem. iy |

d) Przycisk blokady wrzeciona :
e) Kierownica Ce=I3
f) Klucz T,

UWAGA: wat powinien pozosta¢ nieruchomy przed wykonaniem tego kroku.

Krok 4:

1. Nacis$nij stojak zgodnie ze strzatka (g.), Aby
zmniejszy¢ kat. 2.

2. Umies$¢ pasek na trojkatnym stojaku.

g) Kierunek dociskania podstawki

Krok §:

1. Zamontowa¢ podstawe uchwytu
pomocniczego z boku skrzynki przektadniowe;j
2. Przykre¢ mocno.

h) Podstawa uchwytu pomocniczego

UWAGA: uchwyt jest dostepny z obu stron

Ostrzezenie! Przed montazem lub zdjeciem nasadki, odlacz szlifierke katowa od Zrédta
zasilania. Jesli jest to akumulatorowa szlifierka katowa, najp ierw wyjmij.

1. Podczas polerowania nosi¢ gogle lub okulary ochronne oraz, jesli to konieczne, maske
przeciwpylowa.

2. Upewnij si¢, ze pas 1 podstawa sg w dobrym stanie. Tepy pas si¢ zacina.

3. Upewnij si¢, ze material, ktory szlifujesz, jest mocno zakotwiczony na swoim miejscu.

4. Nasadka do polerowania rur powinna by¢ prawidtowo zainstalowana. Wszystkie czesci nalezy
mocno przykreci¢, aby zapewni¢ bezpieczng kontrole narzedzia.

5. Powoli opus¢ tasme szlifierska, az zetknie si¢ z materialem i rozpocznie polerowanie. Wyregulyj
predkosc¢ silnika, aby zapewni¢ ptynna i czystg prace. Nie wciskaj paska zbyt mocno w materiat,
poniewaz moze to spowodowac jego zakleszczenie, a nawet pekniecie.

6. Zawsze wybieraj odpowiedni pasek do odpowiednich materiatow. Nie szlifuj materiatow, ktore
nie sg zalecane, gdyz moze to spowodowac uszkodzenie narzedzi, a nawet zranienie.

Konserwacja

1. Przed kazdym uzyciem wyczys$¢ wat napedowy. Upewnij si¢, Ze nie ma na nim brudu,
thuszczu ani innych zanieczyszczen.

2. Aby utrzyma¢ nasadke w doskonatym stanie, wystarczy wytrze¢ ja po kazdym uzyciu w
celu usunigcia wszelkich zanieczyszczen i czastek.

3. Przechowuj go w chtodnym, suchym miejscu, niedostepnym dla dzieci.



USER MANUALL

‘ \ XT105305

= PIPE GRINDING ATTACHMENT
XWine

PROFESSIONAL TOOLS

Model: AGO09
Sanding belt size: 30x533mm
Max. grinding angle: 270°
Clamping M14

Max. grinding and polishing diameter: 180mm
Weight: 1,2kg

=



WORK PREPARATION AND USE

When using tool, basic safety precautions should always be followed to
s reduce the risk of personal injury and damage to equipment. Read all
instructions before using this tool!

2

1. When attaching the sanding device to your angle grinder, disconnect a corded one from the
power source.

2. Always disconnect the attachment from your angle grinder when cleaning or inspecting it.

. Do not use in wet or damp locations.

. Wear eye and hand protection when using and cleaning the wheel.

. Wear a dust mask when operating.

. Keep fingers and limbs away from the wheel when it is attached to your grinder.

. Like any sanding tools, it can cause injury if not properly handle.

. As with any power tool, the machine should be kept out of the reach of children

. Always adhere to al 1 warnings and safety precautions provided with the angle grinder that this
attachment is to be used with.

O 0 3N L B~ W

Assembly

The tube polishing attachment is applied with M14-thread angle grinder, no load speed less than
4000rpm. Please ensure that the power is cut off and unplug the machine before the installation of
this burnishing attachment.

Method:

Step 1:

1. Choose the ring that is compatible with your angle grinder.
2. Place it to the right position.

a) Shroud locator \’ \,{ i
b) Optional rings (possible 0-6 rings) —

Step 2:

1. Assemble the clamp of the polishing attachment onto the
ring. And tighten it with hex wrench tightly.

2. Make sure the locating pin is consistent with your grinder’s N
clamp Or it HAS risks of belt-running out

c) Triangular stand
d) Locating pin



Step 3
1) Press the spindle lock button to make sure that the U
spindle stays still. !
2) Add the drive wheel to the shaft
3) Screw it tightly with the wrench.

d) Spindle lock button
¢) Drive wheel Tamill
f) Wrench o]

Please NOTE: the shaft should keep still before operating this step.

Step 4:

1. Press the stand according to the arrow(g.)
to narrow down the angle

2. Position the belt onto the triangular stand.

g) Direction of pressing the stand

Step 5:

1. Install the Auxiliary handle base to the
side of the gear box

2. Screw it tightly

h) Auxiliary handle base

NOTE: both sides are available for the handle

Before assembling or removing the attachment,unplug the angle grinder from the power source. If
it is a cordless angle grinder,first remove the battery.

1. Wear safety goggles or glasses while polishing and a dust particle mask when appropriate.

2. Make sure the belt and stand is in good condition.Dul 1 belt wil I bind

3. Ensure that the material you are sanding is firmly anchored in place.

4. The tube polishing attachment should be instal led properly.All parts should be screwed up

firmly. This ensures safe control of the tool.

5. Slowly bring down the sanding belt until it contacts the material and begins polishing.Adjust
motor speed to ensure a smooth,clean operation. Do not over-force the belt into the material. This can
cause the belt to bind and even break

6. Always choose the right belt for proper materials. Do not sanding on the materials that is not
recommended, which wil | damage the tools and even get yourself hurt.

Maintenance

1. Before each use, clean off the drive shaft. Make sure it has no dirt, grease, or debris
clinging to it.

2. All that is required to keep the attachment in excel lent working condition is to wipe it
down after each use to clear away any debris and particles.

3. Store it in a cool, dry location, out of reach of children.
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